Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

Das macht nichts!
Achtung!
Ich freue mich sehr!

Die Rechnung bitte!
(im Restaurant)

ena asifa! (w)

misch muschkila! /
ma*lesch!

rudd balak! (m)

ruddi balik! (w)

ena mastrur (m) halba.
ena masrura (w) halba.
el-hesab, lau samaht!

“ H ‘ H Heiner Walther
9 '7ETEG4 163877

‘ Satz in der Fremdsprache

‘ Wortﬂir—Wort—Ubersetzung

| deutsche Ubersetzung

li-wen rayeh hada I-bas?

zu-wo gehend(m) dieser der-Bus (|

Wohin fihrt dieser Bus?

a

unterwegs zurechtfinden
Lebensnahe Beispielsétze:
Ganz nebenbei die Warter
kennen lernen, auf die es
vor Ort ankommt
Warterlisten: Grundwortschatz
von ca. 1000 Vokabeln zum
Einsetzen und Ausprobieren
Seitenzahlen auf Arabnisch
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[€7,90(D] e H
ja na*m | ISBN 978-3-89416-387-7 S Ela 0 sifr 20 eschrin
nein la/la ‘ REISE KNOW-How Verlaa. Bielefeld ‘ o 1 wahed 21 wahed wa-eschrin
0 eriag, bielere| = = -
Bitte! (Aufforderung)  min fadlak! (m) g5 "-a 2 tn_ln 22 tn_ln wa-eschrl?
min faglik! () 160 Seiten, illustriert L Kauderwelsch i tla;a* gg ::a:? wa-eschrin
Bitte! (Gewahrung) tfaddal! (m) B Komplett in Farbe, Griffmarken i arbata atin.
tfaddali! (w) s g M — 5 chamsa 40 arba*in
ad Strapazierfahige PUR-Bindung [ 6 sitta 50 chamsin
tfaddala! (m Mz) : w L
= o Praktische Umschlagklappen 4§ 7  sab*a 60 sittin
Daniel AL mit den wichtigsten Sétzen =2 8 tmanya 70  sab*in
Bitte! (Antwort) *afual / *afwan! ; : om= AN, -
Tt e rEngEl] O On T ) \ und Floskeln auf einen Blick | 9 tis*a 80 tmanin
——— g; () | www.reise-Know-how.de Wort-fiir-Wort-Ubersetzung: 10 *aschara 90 tis*in
In Ordnune! bahil Genial einfach das fremde 11 hdasch 100 miya
= e Sprachsystem durchschauen Zaatase 200miten
Okay! miya miyal Prachsystem aurcr 13 talatasch 300 taltmiya
Was wollen Sie? schini tibbi? unde/gz-m'e 5‘3{29 .b//den 14 arba*tasch 400 arba*miya
Wie heiflen Sie? schinu esmak? (m) Grammatik: Mit leicht 15 chamstasch 1000 alf
schinii esmik? (w) verstandlichen Erklarungen 16 sittasch Hilfte nugss
Ich heife ... esmi ... a:ismi ... Die Wort-fiir-Wort-Ubersetzung der wichtigsten Regeln 17 saba*tasch Drittel tilt
Ich weif es nicht. ena ma ne*refsch. Jeder Satz wird zweimal iibersetzt: Wort schnell begreifen, wie die 18 tmantasch Viertel  rub*
i o 5 . ’ “ .. " . *43 7 = %
Sie haben Recht. ent? §ah_h'! (m) fiir Wort und in , richtiges” Deutsch. So Sprache , funktioniert 19 tisa*tasch  drei Viertel tlatarba
. ent'_ gahh! (w) wird der fremde Satzbau auf einen Blick Konversation: Mit den Leuten =
Verzeihung! “atil e catztau aul anen 1ok onrerat .
— — erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch: ins Gesprach kommen und sich
Es tut mir leid! ena asif (m)

ahlan!

es-salamu *alekum!
wa-*alekumu s-salam!
ahlan wa-sahlan!
sabah el-cher!

sabah en-nur!

masa el-cher!

masa en-nur!

tfaddal og*od! (m)
tafaddali og*odi! (w)

Hallo!

Guten Tag!

Guten Tag! (Antwort)
Herzlich willkommen!
Guten Morgen!

Guten Morgen! (Antwort)
Guten Abend!

Guten Abend! (Antwort)
Bitte, nehmen Sie Platz!




